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Flexibel stromtang for vaxelstrom, isolerad
for oscilloskop
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SVENSKA

Tack for att du har kopt en MiniFlex MA200 flexibel stromtang. For att fa basta
mojliga service fran din enhet:

m lds denna bruksanvisning noga,

m folj anvisningarna fér anvandning.

C VARNING, risk for FARA! Anvandaren maste lasa dessa instruktioner
nar denna symbol visas i texten.

IE, Instrument skyddat genom dubbel isolering..

Anbringande pa eller avldgsnande fran bara ledare tillates ej under
farlig spanning. Strémavtagare av typ B enligt IEC/EN 61010-2-032
eller BS EN 61010-2-032.

Batteri.

CE-markningen anger att produkten foljer det europeiska lagspan-
ningsdirektivet (2014/35/EU), direktivet gallande elektromagnetiska
c E kompatibilitet (2014/30/EU) och direktivet géllande begransning av
farliga @mnen (RoHS, 2011/65/EU och 2015/863/EU).
—

Denna 6verkorsade soptunna innebar i Europeiska Unionen att pro-
dukten maste genomga en sarskild sophantering for elektroniskt avfall.
Enligt direktiv WEEE 2012/19/EU far inte dessa produkter behandlas
som hushallsavfall.

Definition av méatkategorier

m Matkategori IV motsvarar matningar som gors vid lagspanningsinstallation.

m Matkategori Il motsvarar matningar pa byggnader.

m Matkategori Il motsvarar méatningar som gors pa kretsar som ar direkt anslutna
till lagspéanning.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Detta instrument ar skyddad mot spanningar av hogst:

m 600V mot jord i matkategori Ill eller 300V i CAT IV pa terminalen eller pa utsig-
nalssidan.

m 1000V mot jord i méatkategori Il eller 600V i CAT IV mellan sensorn och ledaren
som strommatning ska utféras pa.

Toppvardet pa méarkstrommen ar lika med 1,5 ganger den &vre grénsen.

Det skydd som instrumentet ger kan féorsémras om instrumentet anvénds pa annat

satt &an vad som anges av tillverkaren.

m Overskrid inte den stérsta nominella spanningen eller strdmmen eller métkategorin.
Anvand inte instrumentet pa nat vars spanning eller matkategori 6verstiger de
angivna.

m Observera villkoren fér anvandning, det vill séga, temperatur, relativ fuktighet, hojd,
graden av féroreningar, och plats.



Anslut endast till instrument eller tillbehdr som har hdgre eller lika spanningskategori
och matkategori som MiniFlex enheten.

Anslut inte enheten till instrument som ar skadad, oskyddad eller av dalig kondi-
tion, eller dess tillbehdr som verkar skadad. Innan varje anvandning kontrollera att
isoleringen pa tangen "spolen”, sladdarna och hdljet inte ar skadade.

m Tangen far inte anslutas till eller avidagsnas fran oisolerade ledare med farliga
spanningar.

m Om det inte ar méjligt att stdnga av de farliga spanningarna fran installationen,
genomfor sakerhetsatgarder och anvand lamplig skyddsutrustning.

m All felsdkning och material inspektion maste utféras av behorig och ackrediterad
personal.
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1. PRESENTATION

1.1. AV DE OLIKA MODELLERNA

MiniFlex serie MA200 sensorer utgér en linje av 3 olika standardmodeller som kan
anvandas for att omvandla vaxelstréom fran 0.5 till 3,000 A i proportion till alterne-
rande spanning.

Varje sensor har formen av en flexibel spole, 17, 25 eller 35cm lang, som forbinds
med en skarmad kabel till ett hélje som innehaller elektronik for signalbehandling
som drivs av ett batteri.

Stromtangens flexibilitet gor det lattare att kidmma runt ledaren som skall matas,
oavsett typ (kabel, skena, etc.) och dess tillganglighet. Utformningen av las meka-
nismen for att dppna och stdnga spolen ar speciellt utformad for att kunna anvandas
med skyddshandskar.

Holjet till enheten kan anslutas till ndgon multimeter eller oscilloskop med vaxelspan-
ningsingang och dessa instrument ska ha ingangsimpedans som &r minst 1 MQ.

1.2. AV INSTRUMENTET

BNC anslutning
Flexibel sensor. adapter.

Sensorns las Gron ON/OFF

mekanism. indikator.
3-positions
omkopplare.
Skarmad kabel.



2. STROMMATNING

2.1. MATPRINCIP

Sensorn ger ut en signal med hjélp av strbmmen som mats.

Elektronikenheten i holjet omvandlar signalen fran spolen till en spanning i forhal-
lande till strdmmen som mats.

Resultatet av dessa tva applikationer ar det som kommer att synas som den strom-
men man mater.

Sensorn som anvands har foljande egenskaper:

m mycket god linjaritet utan mattnads effekt (dérmed ingen varmeutveckling);
m ett stort mdtomrade med dynamisk omfang, upp till flera kA,

m okanslig for likstrdm (det ar mojligt att mata AC strom i en AC+DC signal);
m |att vikt (ingen magnetisk karna).

2.2. ANVANDNING
2.21. ANSLUTNING

Anslut enheten till ett oscilloskop och férbered oscilloskopet for AC matning. Ingangen
till oscilloskopet kan antingen vara jordad eller galvanisk isolerad.

oo oo
oo oo

oo oo

Satt pa enheten genom att stélla omkopplaren i lampligt I&ge. Den gréna indikatorn
tands.

30A 3000A o
so0a  eller 1 —_ ON
OFF OFF




Tryck pa den gula 6ppningsanordningen for att ppna den flexibla strémtangen.ou

E

Oppna strémtangen, placera sedan den runt ledaren som strémmatning ska géras
(placera endast en ledare i tdngen).

7Y

For att optimera matkvalitén, forsok att centrera ledaren i tangen och gor tangen
sa rund som mgjligt.

Stang sedan tangen.

Stall in omkopplaren pa enheten i det omrade déar du far bast upplésning.

Las det uppmatta vardet pa oscilloskopet, 1as av vardet med hansyn till omsattningen
som har stéllts in via omkopplaren pa stromtangen.

30 A~ omrade 100 mV~/A~
300 A~ omrade 10 mV~/A~
3000 A~ omrade 1 mV~/A~

2.2.2. URKOPPLING

Avlagsna tangen fran ledaren, koppla sedan bort enheten fran oscilloskopet. Glom
inte att stdnga av tangen via omkopplaren.



3. KARAKTERISTIK

3.1. REFERENSFORHALLANDEN

Inflytande av méngd

Referensvarden

Temperatur

23+5°C

Relativ Fuktighet

20 till 75 % RH

Frekvens av uppmatt signal 40 till 400 Hz
Typ av signal sinusvag
Extern elektrisfalt <1V/m
Extern DC magnetfélt (jodens magnetfalt) <40 A/lm
Extern AC magnetfalt ingen
Ledarens position centrerad

Stromtangens form

nastan rund

Ingdngsimpedans hos matutrustning ansluten till

enheten z1MQ

3.2. ELEKTRISKA EGENSKAPER
Omrade - | nominal (Arms) 30 300 3000
Tang diameter (mm) 45 eller 70 100
Ut/in forhallande (mV~/A~) 100 10 1
Méatomrade (A) 0.5-30 0.5 - 300 0.5 - 3000
Specificerad matomrade (A) 5-30 5-300 5-3000
Maximal topp faktor ) vid | 15
nominal !
Onoggrannhet +(1%+0,3A)
Bakgrundsbrus vid | = 0 (Arms) @ 0.25 typisk, 5 max.
Max. fasforskjutning vid 1 kHz (°) 1,5
Max. utspanning (V topp) +4.5
Ingangsimpedans (kQ) 1

(1): Topp faktor: PF =V topp / Vrms.

(2): Bakgrundsbruset paverkar matosakerheten enligt formeln:

\ (I uppmétt x 0,01)? + (rest

lobal osékerhet =
global osakerhe! T uppmatt

2
erande brus) (I uppmitt #0)

Om den uppmatta strdmmen ar noll, &r matosakerheten lika med bakgrunds-

bruset.



3.3. FREKVENS EGENSKAPER

Calibre (Arms) 30 300 3000
Pass band till + 3 dB (Hz) © 2-1,000,000 | 2-1,000,000 | 2 - 1,000,000
Tr och Tf fran 10 till 90 % (us) 0.30 0.24 0.3
Td till 10 % (us) 0.4 0.3 0.4
Ingangs impedans vid 10 kHz
(mQ) <0.05

Tr:  Stig Tid

Tf.  Fall Tid

Td: Fordrojnings Tid

(3): pass band beraknas enligt formeln nedan:

BP = 0.35/Tt

med Tt = 6vergangs tid (Tr eller Tf)

3.4. VARIATIONER | ANVANDNINGSVILKOR

Fel i % av uppmatt varde

“tang”

Inflytande av mangd |Omrade
Typiska Maximum
Batteri spanning 7tnov 0.02 % 0.1 %
Adantater - 0.05%/10°C| 0.2%/10°C
plater - 30 / 300 A mo-{30 / 300 A mo-
-10 °C till + 55 °C
Temperatur Tore seul - dell dell
o £l £O0 © 0.15%/10°C| 0.6 %/10°C
-10°CHI+90°C | 3500 Amodell | 3000 A modell
Relativ Fuktighet 10 till 90% RH 0.2 % 0.5%
Frekvensomfang 5 Hz till 1 MHz Se §3.5
Ledarens position i en o) 1A 0 i
odeformerad sensor | Alla lagen £(1% +0.3A) |23 % (6 % ndra

lasmekanism)

Narliggande spannings-
satt ledare

Ledare 1cm fran sen-
sor “tang”

1 % eller 40 dB

1 % eller

36.5dB

(3 % eller
30.5 dB néra
lasmekanism)

Deformerad sensor

matinstrument Z

s Avlang form 0.2% 1%
tang
N . 600V mellan enhet
Dampning och ledare 83 dB 75dB
Dampning 600V mellan flexibel 100 dB 80 dB
sensor och ledare
Ingangsimpedans hos| g, o natinstrument | 0.1 %/z i MQ




3.5. TYPISKA FREKVENS RESPONSKURVOR
3.5.1.30/300 A MODELL, DIAMETER 45 MM
Amplitud fel i dB

P T

10 10 1K 10K 100K 1M SMe

Fas fel i grader

" "

10 10 K WK 10K M Sl

3.5.2.30/300 A MODELL, DIAMETER 70 MM
Amplitud fel i dB

y w s

1 10 100 1K 10K 100K 1M 5MH

Fas fel i grader

i il

1 10 100 1K 10K 100K 1M 5Mk



3.5.3. 3000 A MODELL, DIAMETER 100 MM
Amplitud fel i dB

i

0 M K K MK M Sk

Fas fel i grader

(]

0 10 1K 10K 100K M Mz

3.6. FREKVENS BEGRANSNING MOT AMPLITUD
3000A omrade

3500 A

3000 A

2500 A

2000 A

1500 A

1000 A

500 A

0A
10 Hz 100 Hz 1000 Hz 10 kHz 100 kHz 1 Mhz 10 Mhz

3.7. SPANNINGSMATNING

Instrumentet drivs via en 9V alkaliskt batteri (typ 6LF22).
Den nominella arbetsspanningen ar mellan 7 och 10V.

Batteri tiden &r 140 timmar i kontinuerlig drift.

Da den grona (ON) indikatorn bdrjar blinka, den aterstaende livslangden pa batteriet
ar da ca 8 timmar.

Da indikatorn inte langre lyser, maste batteriet bytas ut (se §4.2).



3.8. OMGIVNINGSFORHALLANDEN

Instrumentet skall anvandas inom dessa forhallanden:
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1: Referensomrade
2: Matomrade
3: Forvaring (utan batteri)

Da instrumentet ska forvaras eller laggas undan for en langre tid, avliagsna batteriet
fran instrumentet.
Sensorn “tdngdelen” tal en hogsta temperatur pa 90°C (direkt kontakt).

Inomhusanvandning.

Fororeningsniva: 2.
Altitud: <2000m.

3.9. KONSTRUKTIONS MATT

Spole “tang”
Langd (mm) 170 250 350
Tang diameter (mm) 45 70 100

Kabellangd mellan sensor och hélje: 2m

Holje:

m Totalmatt: 120 (stift uttag) eller 103 (BNC uttag) x 64 x 28mm

m Uttag via tva stift hanar, dia. 4mm, 19mm cc, eller via koaxial kabel 40cm lang
med hona BNC anslutning.

Instrumentmassa: ca 200 g.
Batterimassa: ca. 43 g.

Skydd: IP 50 enligt IEC 60529
IK 04 enligt IEC 62262

Brand klass:

m Flexibel sensor: VO (enligt UL 94)

m Holje: V2 (enligt 94)



Den flexibla spolen ar resistent mot oljor och alifatiska kolvaten.

3.10. ENLIGHET MED INTERNATIONELLA NORMER

Elektrisk sékerhet enligt IEC/EN 61010-2-032 eller BS EN 61010-2-032 fér typ B
sensorer.

Holje Sensor
Dubbel isolerad Dubbel isolerad
Méatkategori: 111 Matkategori: IV
Markspanning: 600 V Mérkspanning: 600 V @

1: eller 300 V i kategori IV.
2: eller 1000 V | kategori Ill.

3.11. ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET
Emission och immunitet i industrimilj6 enligt IEC/EN 61326-1 eller BS EN 61326-1.



4. UNDERHALL

& Forutom batteriet omfattar inte instrumentet nagra delar som kan ersattas av
ej utbildad och ej godkéand personal. Ej godkénda ingrepp eller ersattning med ut-
bytesdelar kan leda till att sakerheten aventyras allvarligt.

4.1. RENGORING

Koppla ur alla anslutningar till instrumentet och stéll omkopplaren i OFF lage.

Anvand en mjuk trasa som ar fuktad med tvalvatten. Torka rent med en fuktad trasa
och torka snabbt med en torr trasa eller tryckluft. Anvand inte alkohol, I6sningsmedel
eller kolvaten déa detta kan forstéra instrumentet.

Se till att inga frammande féremal kommer in och stér samt forstor Iasanordningen
vid sensordelen.

4.2. BYTE AV BATTERI

Da den gréna (ON) indikatorn borjar blinka eller inte langre lyser, maste batteriet
bytas ut.

m Koppla ur alla anslutningar till instrumentet och stéll omkopplaren i OFF lage.

m Anvand en lamplig skruvmejsel for att avlidgsna de tva skruvarna som haller
locket till holjet pa plats.

Ersatt det gamla batteriet mot ett nytt batteri (9V alkalisk batteri av typen 6LF22).
Placera batteriet pa sin plats.

Stang locket; se till att locket placeras ordentligt pa ratt satt pa sin plats.

Skruva i de bada skruvarna med lamplig skruvmejsel.



5. GARANTI, SERVICE

Om inget annat uttryckligen anges géller var garanti i 24 manader efter det att
utrustningen gjorts tillgénglig. Utdraget fran vara allmanna férsaljningsvillkor finns
pa var hemsida.

Dessa finns att 1asa i .pdf format pa var hemsida: https://camatsystem.com/villkor/

Garantin galler inte i féljande fall:

Olamplig anvandning av enheten eller anvandning tillsammans med inkompatibel
utrustning;

modifikationer gjorda pa enheten utan uttryckligt tillstand fran tillverkaren och
dess tekniska personal;

andringar gjorda pa enheten av en person som inte godkants av tillverkaren;
anpassning gjord till en viss applikation som inte finns med i definitionen av
enheten;

ska som har uppkommit genom stétar, fall, eller véata.


https://camatsystem.com/villkor/

6. LEVERANSTILLSTAND

MiniFlex serie MA200 sensor
Levereras i paket med:

m 1 st 9V alkaliskt batteri,

m 1 st bruksanvisningar,

m 1 stintyg och verifikation av enheten.

MiniFlex MA200 30-300A/3V 045

MiniFlex MA200 30-300A/3V 070
MiniFlex MA200 3000A/3V 100

6.1. TILLBEHOR
9V alkalisk batteri (typ 6LF22)

For tillbehor och reservdelar hanvisar vi till var hemsida:
www.chauvin-arnoux.com


http://www.chauvin-arnoux.com
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